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\wepak odgovor ameriške vlade 
Hitlerjevim hlapcem v Vichy ju 

j rancoski poslanik je zahteval od državnega tajnika 
- j Ugovor in pojasnila, kar je oboje dobil. — "So- ! 

delovanje" Francije z Nemčijo gre daleč 
preko pogojev premirja. 

r*s«INGTON, 20. maja. — .ki 
• 2avni tajnik Cordell Hull jelnc 

es izjavil francoskemu po-' jo 
i r"ku Gastonu Henry-Haye-u, j 1 
. So Zedinjene države danes j 
^ vsak dvom prepričane, da j cc 
LSfi kontrole vlade v Vichyju j b( 
rotili pronemški elementi ter j vs 
N6 šla Francija pri svojem | in 
delovanju" z Nemčijo daleč j n< 
ten območja pogojev premi?-1T 

h • m 

L0 3e bil kategoričen in odlo- pi 
L °dgovor ameriškega držav-' p; 
L * tajnika Hulla francoskemu' m 
r' ^iku, ki ga je prišel vpra-!r< 

pomeni ameriška "eks-1 
I Čustev" zaradi francos- j jc 
I® 'sodelovanja" z Nemčijo, i p; 
JvfCoski poslanik 'pojasnjuje' j n 
I rancoski poslanik je pojas-iz 

da delujejo Francozi sa- j bi 
l ! soglasju pogojev premirja j G 
l o č i j o in Italijo. Francoski S( 
Ij&ik j e ob tej priliki tudi -
I utiral proti "neprijatelj- i 
Pjkcijj." ameriške vlade, ki je 
|p>la francoske parnike. 

Vprašanje, naj Hull "raz-
ameriško stališče, je dr-, j-

C,' tajnik odgovoril poslani-
C. so danes vsi narodi pre-
14tli. da je vlada v Vichyju v j 

sodelovanju z Nemčijo | 
a, °račila pogoje premirja." — i 
T j 3e danes splošno znano, da J 
» .gol i la Nemcem uporabo 
J ^h baz v Siriji. P 

Mnen je v Washingtonu 
c in ik i 

iržavnega depart-1 
J a so izjavili, da "ne more-

avladati dobri odnožaji med I 
ostalimi narodi, do-1. 

, BfJLJ * V la • M 
pt i !2 življenja arne-j, 
j r'ških Slovencev 
1 ij 

O. — Tukaj sta se po- r 
m Angeline Koz j an, hčerka 
i,^, skih staršev, in George j 
» °> ki je sin slovaških star- j 

Poročil se je tudi Joseph j A 
Lf'vsin občepoznane Urbaso-1 

k |'2iae z Alice Kmet iz Cle- \ 
iti • 
|tJl%eville, Pa. — Tukaj je 
L r°jak 

Jakob Čadež, v sta-1 
•k ' 0 let. Doma je bil iz Po- , 
JnJ Pri škofji Loki na Go-
L Zapušča ženo, tri si-
K ^ sedem hčera. 
piti B e a d l i n S u > P a - Je P r e 5 

J!1 Umrla Agnes Nemanič, 
I k let in doma iz Kočev-' 
i v A I 

je bila 35 let in 
1 v moža, sina in tri hčere. 
Jfc ^ogadore, O., je pred 

m, T1 umrl Anton Koščak, 
f Ot 6 0 l e t i n d o m a i z G o r " 

| v 1 V e p r i š t V i d u n a d C e r -

l K u l t u r o 

ZBOR DR. "IVAN 
. CANKAR" 

fty. °3> ob 8. uri, se na odru 
S*|ga. narodnega doma 

I ta °bčni z ^ o r 

SeJa dramskega dru-
ftjeJVaa Cankar". ClanstVo je 

°> da se polnoštevilno u-
Hfc polog volitev odbo-
f c l t i d r u g e važne zadeve 

°vnem redu. — Odbor. 
^ bolnišnici 

! V ° v Poznana Mrs. Frances 
JVj 1257 East 170 St. se 
Pt j v Mt. Sinai bolnišnici, 
f Mjateljice 

lahko obišče-
) 1 ̂ li 
j i " 3o skorajšnje okreva-

.kler bodo obstojali današnji od-
I nošaji med Francijo in Nemči-

• I jo. 
j Izjava francoskega poslanika 

i j Po konferenci je izjavil fran-
, jcoski poslanik časnikarjem, da 
. j bo Francija "ščitila in branila 
• j vse svoje posesti, kjer koli jih 
. i ima, in da ne bo dovolila nobe-
:! ne izpremembe njih suverenosti. 
• i Tako se bo uprla tudi vsakemu 

morebitnemu poizkusu, da bi 
| prešle francoske posesti v za-

-jpadni hemisferi, v "provizional-
i j no administracijo 21 ameriških 
• | republik." 
• j Tukajšnji vladni krogi pravi-
• | jo, da če si Nemčija prilašča 
[pravico vporabe ozemlja Sirije 

' j na podlagi pogojev premirja, si 
• | z isto pravico lahko lasti vpora-
-! bo otoka Martinique, Francoske 
i j Guiane in drugih francoskih po-
i j sesti v zapadni hemisferi. 

ZADNJE DELAVSKE 
VESTI 

Stavka pri Hudson Mo-
tor kompaniji je bila porav-
nana in delavci se bodo ju-
tri vrnili na delo. 

Fordovi delavci glasuje-
jo v NLRB volitvah glede 
izbire unij. 

Mašinisti v ladjedelnicah 
San Francisca kljubujejo 
pozivu za povratek na delo, 
radi česar se druge unije 
pripravljajo, da razbijejo 
njihove piketne vrste. 

Stavka pri Diamond Al-
kali družbi v Fairportu po-
ravnana. 

Nevarnost stavke razva-
žalcev gasolina v Clevelan-
du je zmanjšana. 

Aluminum kompanija je 
pričela z nadaljevanji poga-
janj z delavstvom, in sicer 
nato, ko je demonstrativno 
zastavkalo delavstvo v pe-
tih clevelandskih ALCOA 
divizijah. 

Stavka pri Cleveland 
Bras in Titan Valve Manu-
facturing Co._, prehaja da-
nes že v svoj drugi dan. 

DELAVSKI 
POLOŽAJ 

V DRŽAVI 
• ; 

Večinoma izmed 800 delavcev 
v lorainskih ladjedelnicah Ame-
rican Ship Building Co., ki so 
sli v ponedeljek na neavtorizira-
no stavko, se je imela davi. ob 
sedmih vrniti na delo, kar je 
posledica začasnega sporazuma 
v zadevi spora, ki je nastal za-
radi mezd. Omenjena ladjedelni-
ca ima za več kot deset milijo- j 
nov dolarjeV vladnih naročil. 

Na svojem shodu včeraj popol-
dne je večina delavcev odglaso- J 
vala, da se danes zjutraj vrne 
na delo. Omenjeni rezultat je bil 
dosežen, ko je kompanija nazna-
nila, da je pripravljena poviša-
ti mezde od 4 do 5 centov na u-
ro. Vsem delavcem, ki zaslužijo 
zdaj po 80 centov na uro, bo zvi-
šana mezda za 5 cehtov na uro, 
onim pa, ki zaslužijo manj kot 
80 centov, bodo zvišali mezdo za 
4 cente na uro. 

Reprezentantje Aluminum Co. 
t>f America in National Associ-
ation of Die Casting Workers 
(CIO unije), bodo danes zopet 
pričeli s prekinjenimi pogajanji, 
ko je unija včeraj popoldne de-
monstrirala svojo moč s tem, 
da je odšlo iz tovarne 4,000 de-
lavcev, ki so se zbrali k posveto-
vanju na nekem bližnjem polju. 

' , - * 
Poleg drugega, zahteva unija 

tudi en dolar povišanja na dan 
za vse delavce v tovarni. Dva ti-
soč delavcev, ki delajo na dru-
gem šiftu, se je včeraj popoldne 
ob štirih vrnilo na delo. 

Pri Titan Valve and Manu-
facturing Co., ki ima svoje na-
prave na 9913 Elk Ave., je šlo 
včeraj na stavko 80 delavcev, in 
sicer kot v protest proti name-
nom kompanije, ki hoče uvesti 
"piece work" sistem. 

sesti v zapadni nemisteri. nes ze v svoj urugi uan. 

HRVATSKA POSTANE ODVISNA 
FAŠISTIČNA VAZALKA ITALIJI 

Dežela bo vladana po ukazih iz Rima po fašističnih prin 
cipih korporativnega sistema. — Italijansko vojaštvo 

ostane še nadalje v deželi. — Papež Pij je hladen 
napram novi državni tvorbi in njenimi 

j predstavnikom. 
i 
j Herbert L.. Matthews, rimski politične oblike in institucije, 1* 
poročevalec lista "New York ! prevladujejo v Italiji, pomen: 
Times," pošilja svojemu listu iz da bo v Hrvatski ena sama tc 
Rima sledeče poročilo: talitarna stranka s kooperativ 

T>Tn/r on /-M-vio.; »̂ r,;™^™ " 
ega hrvatskega kraljestva po-
tajajo danes jasneji, toda ta 
asnost samo izpričuje nad vsak 
Ivom, da bo hrvatska država j: 
irez vsake neodvisnosti ter da ] 
>o bo v vsem odvisna od Italije' 
n v manjši meri od Nemčije.': 
?elo italijanskih oboroženih sil 
le bo italijanska vlada odpokli-
:ala s hrvatskega ozemlja. Itali-
ja je dobila s Hrvatsko večji 
>len kot ga je celo sama zahte-
vala leta 1915 v znani londonski 
logodbi od svojih tedanjih za-
veznikov. 
Gayda ne pušča nobenih dvo-

mov 
Virginio Gayda je tozadevno 

zelo nekompromisen in jasen. 
Teritorialne ' meje Hrvatske, 
pravi, so bile inspirirane po dveh 
principih: "Da se zopet zavojuje 
okraje in mesta, ki so odnekdaj 
pripadala benečanski civilizaciji, j 
in drugič — "da se zagotovi o-
brambo Italije na bazi princi-
pov, da se more Jadran obvla-
dovati in braniti samo z dalma-
tinnske otyale". 
Nadaljna amputacija na narod-

nem telesu 
Reka, ki je prej nevarno če-

pela na koncu italijanskega te-
ritorija, je dobila zdaj primerno 
zaledje in ves Kvarnerski zaliv. 
Mejna črta, ki je prej vključe-
vala jugoslovansko pristanišče 
Sušak, se razteza zdaj nazaj vse 
do Delnic in severno do Čabra. 
Prav tako je v italijanski obla-
sti vsa Dalmacija s kotorskim 
pristaniščem, ki tvori ključ ja-
dranskega vojaškega sistema. 
Hrvatska postane fašistična 

država 
i Kar se tiče političnega si-
stema nove hrvatske kraljevine, 
si signor Gayda ne prizadeva ni-
česar utajiti ali prikazati v ne-
pravi luči. "Samo po sebi je ra-
zumljivo, da bo političen sisten 
Hrvatske identičen s sistemon 
Italije," pravi Gayda v svo 
jem članku". To pomeni, da bo 
do v Hrvatski uveljavljene ist< 

mm režimom. 
Italijansko vojaštvo ostane v 

Hrvatski o b 

Medtem pa ostanejo italijan-
ske čete na hrvatskem ozem- f a ( 
lju. To je razvidno iz dnevnega p r , 
povelja, izdanega danes po pre- v 
mierju Mussoliniju. V tem po- v c 

velju je rečeno, prvič, da vsa ci- S1C 

vilna oblast, ki je bila doslej o- n o 

sredotočena v italijanski oku- "p 
pacijski armadi, preide zdaj v ^ 
roke hrvaških oblasti," in, dru- J^ 
gič, "da italijanske čete, ki se 
nahajajo na teritoriju neodvis-
ne hrvatske države, prenehajo z 
jutrišnjim dnem zavzemati zna- g 
čaj in prerogative okupacijske 
armade, ter da dobe te čete po-

glej značaj armade, ki se naha-
ja na prijateljskih tleh zavezniš-
kega ozemlja neodvisne Hrvat- či 
ske." VE 

"Osservatore Romano" po jas- bi 
njuje položaj ki 

"Osservatore Romano", vati- v£ 
I kansko glasilo, ugotavlja, da J! 
1 papež Pij ni priznal nove hrvat- N 
'ske države ter da je posvetil k< 
[njenim reprezentantom za časa hI 
avdijence samo minimum uljud- ci 

' nosti.' Papež je sprejel Spolet- lj 
; skega vojvodo, dr. Ante Paveli- di 
ča in tudi ostalo hrvatsko dele- n 

'. gacijo, 'toda v vsakem slučaju je t< 
. | bil sprejem tako aranžiran, da v< 
• je izgubil vsak političen značaj. 
: Diplomatična poteza papeža 

P i j a n 
Prvi je zaprosil za avdijenco 

- vojvoda Spoletski, kateremu je ^ 
i papež seveda ni mogel odreči, 
- toda naznanil mu je, da naj pri- P 

de v soboto zvečer ob sedmih. 
Če bi bil papež odločil avdijenco ^ 
za nedeljo, bi bil v tem sluča-

- ju sprejel že hrvaškega kralja, ^ 
s, ne pa vojvodo Spoletskega, ter ^ 
- bi s to gesto dal priznanje no- : 
!-' vemu hrvaškemu kraljestvu. 
.- Sprejem Paveliča in delegacije • 
n Še bolj pa je bila delikatna \ 
n zadeva Paveličevega sprejema, r 
)- papež je sprejel Paveliča in vso ( 
)- hrvatsko delegacijo, toda v dveh s 
;e skupinah. Najprej je sprejel Pa- t 

Angleška armada J 
prodira proti 

I Bagdadu 
Angleški motorizirani peho- ^ 

ti utira pot angleška zrač-
na sila s svojimi bombni-
ki. 

i 
KAIRO, 20. maja. — Angleš- [ 

ke čete prodirajo danes proti 
Bagdadu, pred četami pa razbi-
jajo angleški bombniki, ki utira-
jo pot angleški mehanizirani, pe-
hoti. Angleži so na svojem po- * 
hodu zavzeli kraj Falujah ter 1 
razpršili vojaštvo lraqua, ki jih 1 

'je skušalo zadržati. 

! Vojna v Abesiniji je toliko r 
kot končana, ko se je formalno ( 
predal vrhovni poveljnik itali- , 
janskih čet vojvoda de Aosta z t 
ostanki svoje armade. j 

BEJRUT, Libanon, 20. maja. • 
— Oblasti Sirije in Libanona so 1 

danes odredil zatvoritev an-
gleških konzulatov in> odpoklic 

] konzularnih štabov. — Angleš- 5 
i ka letalska sila neprestano bom- ^ 
I bar dira letališča v Siriji, kjer s'e 1 
koncentrirajo nacijski bombni- 1 

ki. jI 
i 

——————————— , 

Hčerka umrla 
Družini Stanley in Henrica 

Kleindienst, iz 7502 Lockyear : 
Ave., je danes zjutraj umrla v • 
St. Ann bolnišnici tri dni stara 
hčerka, prvorojenka. Pogreb se 
bo vršil iz pogrebnega zavoda 

jJos. Žele in Sinovi, 6502 St. 
I Clair Ave. v četrtek popoldne ob 
j 2. uri in potem na Calvary poko-
jpališče. — Naše sožalje! 

Smrtna kosa 
Zgodaj danes zjutraj • je v 

Nursing bolnišnici umrl pozna-
( ni rojak Ralph Polshak, star 59 

let, stanujoč na 1048 Ea st 70. 
1 St. Podrobnosti bomo poročali 
" i jutri. Pogreb je v oskrbi po-
i grebnega zavoda Jos. Žele in 

Sinovih 

NEMCI SO PODVZELI 
ZRAČNO INVAZIJO KRETE 

Zračna pehoto so pripeljala nad Kreto veli-
ka transportna in njim priprežena 

jadralna letala. 
t * v' 

MNOGO NEMŠKIH NAPADALCEV JE BILO OBLEČE-
1 NIH V ANGLEŠKE UNIFORME m r i v A1NI1L.E0I 

KAIRO, 21. maja. — Včeraj;: 
so Nemci napadli grški otok i 
Kreto, nad katerega so jih pri-

. peljala transportna ter njim pri-
prežena jadralna letala, s ka-
terih je nemško vojaštvo od-
skočilo s pomočjo padal. Naj-
manj 1,500 teh Nemcev je bilo 
oblečenih v uniforme angleških 
novozelandskih vojakov, da bi s 
to našemljenostjo premamili 
brambovce otoka Krete. Angleš-
ke in grške Čete na Kreti so v 
absolutni kontroli položaja. 

. Nemci v angleških uniformah 
LONDON, 20. maja. — An-

. gleški in grški brambovci otibka 

. Krete se danes desperatno bore 

. proti tisočem nemških vojakov, 

. ki so odskočili iz letal, da pri-
| pravijo pot ostalim nemškim ar-
madam. Najmanj 1,500 nem-
ških vojakov je bilo oblečenih v 
angleške uniforme. 

Po zraku prinešeni napadalci, 
i katerih je bilo 10,000 do 12,000, J 
* so nenadoma odskočili iz velikih j 
r Junker transportni^ letal kakor 
l tudi njim pripreženih jadralnih 
i letal. 
i Položaj je pod kontrOlo i-"'' 

Angleški premier Churchill je 
i 1 — — • 

u n i r u i v i v i L 
j izjavil, da so Angleži in Grki po 
srditem boju gospodarji položa-
ja. — Smatra se, da je bil ta 
napad na Kreto nekaka gene-
ralna skušnja za masni napad 
na Anglijo. Ako se nacisti pola-
stijo Krete, jim bo mogoče za-

> dajati uničujoče udarce iz zraka 
l na Sueški prekop kakor tudi na 
i angleško pomorsko bazo Ale-
i ksandrijo. 

Mnenje Washingtona 
' WASHINGTON, 20. maja. — 

Tukajšnji vojaški krogi pravijo, 
da če so se Nemci pri svojem 

- napadu na Kreto preoblekli v 
i angleške uniforme, jih imajo 
i brambovci Krete po mednarod-
, nem pravu pravico kratkomalo 
- postreliti in sicer brez predhod-
- ne sodbe, kakor navadne špijp-
- ne. 
i Pred zračno invazijo Krete so 

bombniki osišea z veliko silo na- «. 
, padi otok, Angleži in Grki so se-
', | strelih najmanj x petnajst nem-
ljških in italijanskih bombnikov, 
r Zdaj je bilo tudi prvikrat v voj-
i ni zgodovini, da se je vporabilo 

jadralna ali brezmotorna letala, 
ki so priprežena motornim leta-

e lomt za prevažanje čet. 

ibtozeni, da so usmrtili mnogo | 
srbskih svečenikov in članov 
patriotičnih društev. Z brezob-
zirnim divjaštvom in krutost-
jo se je "proslavili" v Skoplji 
zlasti neki Bolgar, po imenu Pi-
perkov. Vsi Srbi, rojeni po le- . 
tu 1912 in oni, ki so prišli v Ma-
cedonijo po tem datumu, so bili 
izgnani, česar posledica je, da 
so često možje ločeni od žena, 
matere od svojih otrok. Bolgari 
so v bolgariziranju teh krajev j 
tako temeljiti, da so morali v j 
Ohridi in v Strugi intervenirati t 
Nemci ter prevzeti administra-; h 
cijo teh okrajev v svoje roke. 'š 

Preganjanje svečeništva J 
Poseben predmet nacijsk-ega f 

sovraštva je srbsko svečeništvo. c 

Skoro' v vseh krajih je med u-
smrčenimi osebami tudi naj- \ 
manj vsaj en duhovnik. Patri- j 
arha Gavrila, ki je bil aretiran \ 
v Črni gori, so odvedli v- Beo- j 

| grad, kjer so mu slekli njegovo ] 
svečeniško obleko ter ga samo ^ 
v spodnji obleki oblečenega za- j 
prli v pritličju ječe, kjer mimo- ] 
idoči lahko nad njim zijala pro- ( 
dajajo. Bolgari postopajo prav . 
tako v grški zapadni Trakiji ka-
kor tudi v vzhodni Macedoniji. 

Srbsko ljudstvo ne obupuje 

Kljub tem grozotam, pa ne i 
klone duh srbskega ljudstva, ki J 
je ohranilo v vsem tem času te-1 
rorja in groze nezlomljiv pogum.. 
Kakor naznanjajo ta poročila, 
se bori še vedno 50,000 do 60,-
000 vojakov razdeljenih v sku-
pine od 100 do 600 mož, katerim ! 
poveljujejo jugoslovanski čast- j 
niki, proti -Nemcem iz zased. To 
vojaštvo je oboroženo s puška-
mi, ročnimi granati, strojnicami 
in celo z lahkimi topovi. 

Progresivne Slovenke 
Članice krožka št. 2 Progre-

• sivnih Slovenk so vabljene, da 
se nocoj udeležijo seje, ki se vr-
ši v sobi št. 1. v novem poslo-

- pju Slovenskega narodnego do-
- ; ma. Začetek ob 8. uri zvečer.— 
) Tainica. 

Union lrust 
banka bo izpla-
. čala $5,250,000 • — _—__ 

Po tem izplačilu bo imela 
banka za izplačati še pre-
ostalih 10 odstotkov, na-
kar bo likvidacija konča-
na. 

j Gordon H. Robertson, ekseku-
(tivni podpredsednik Union Trust 
! banke, je naznanil, da bo banka 
še pred 1. julijem izplačala svo-
jim vložnikom $5,250,000, kar 
predstavlja 25 odstotkov likvi-
dirajoče dividende. 

Ta dividenda bo izplačana pri-
bližno 75,000 bivšim vlagate-
ljem te banke ter bo predstav-
ljala 90 odstotkov denarja, ki je 
bil oziroma bo izplačan vložni-
kom. — Kakor prej, tako bodo 
tudi zdaj izplačila razposlana po 
pošti. Z razpošiljanjem čekov se 
bo pričelo takoj, toda ker bo 
delo ogromno, se ne more še na-
vesti, kdaj bodo vlagatelji pre-
jeli te čeke. 

Enako 25-procentno izplačilo 
likvidatnih dividend je bilo da-

;!no meseca decembra 1939. — 
i | Zdaj dolguje banka svojim vla-
' I gateljem še $10,500,000. 
> 

Nov grob 
i! V Deaconess bolnišnici je u-
. mrl Frank Mesnar, star 60 let. 
31 Doma je bil iz Soban je vasi, fa-
. ra Hrušica, odkoder je prišel v 
i Cleveland pred 32. leti. Tukaj 

zapušča dva brata, Rudolpha 
in Johna, V starem kraju pa bra-
ta Josepha in sestro Marijo. 
Pogreb se bo vršil v četrtek ob 

~ 12:30 uri iz pogrebnega zavoda 
Frank Zakrajšek v cerkev sv. 
Vida in nato na Calvary poko-
pališče. 

i-
- Bodi mu ohranjen blag spo-

'min! 

Nemci, Madžari in Bolgari izvajajo 
nezaslišan teror nad srbskim ljudstvon 

j 

" Bolgari se znašajo tako divjaško nad Srbi, da so moral 
Nemci narediti konec njihovemu početju. — Nemci 

in Madžari streljajo in obešajo Srbe v masah. 
LONDON, 20. maja. — Poro- j 

Sila iz verodostojnih jugoslo- j 
vanskih virov naznanjajo o 
brezobzirnem divjaštvu- in grozi, 
ki se izvaja nad srbskim prebi-
valstvom v deželi. V vseh delih 
Jugoslavije, kjer žive Srbi, se 
Nemci, Madžari in Bolgari kar 
kosajo med seboj v izvajanju 
hladnokrvnih masakrov, katerih 
cilj je, iztrebljenje srbskega 
ljudstva. Izza invazije dežele je 
doseglo število usmrčenih ljudi, 
ne vštevši onih, ki so bili ubiti 
tekom bombardiranja Beograda 
več tisoč. 

V Vršacu so bili obešeni en 
svečenik, po imenu Brašovan, 
neki trgovec, Duja Redak, in o-
sem in dvajset nadaljnih oseb. 
V Alibunaru so bili ustreljeni 
profesor Verkičevič in sedemde-
set dijakov, ki so se prijavili 
prostovoljno v armado ter so 
čakali, oblečeni še v civilnih , o-
blekah, poziva pod zastave. V 
Pančevu so obesili Nemci sveče-
nika Maksima in, petnajst na-
daljnih prebivalcev. 

veliča in sicer samo kot privat-
nega katoličana, nato pa ostale 
delegate, ki so bili sprejeti v i-
stem svojstvu, kar je Osserva-
tore Romano izrecno poudaril. 

[Življenje Srbov je brez vredno-
sti 

Fotografije, ki so bile iztiho-
tapljene iz Srbije, prikazujejo 
srbske mladeniče in neko 'žens-
ko, obešene v nekom gozdu, in 
ob nekem zidu celo vrsto mrtve-
cev, ki so bili ustreljeni ter so 
obležali, kjer so padli. V neka-
terih slučajih pravijo Nemci, da 
so to represalije za ustreljene 
Nemce, toda večinoma pa se 
Nemcem ne zdi niti vredno na-
vesti tega opravičila. Na denun-
cijacije gestapovcev so v masah 
streljani vsi oni Srbi, ki so de-
jmonstrirali proti jugoslovansko-

'1 nemškemu paktu. 

Madžarski teror 

Prav tako so temeljiti v zati-
1 ranju in teroriziranju Srbov tudi 
' i Madžari v onih krajih, ki so jih 
1 i okupirale njihove čete. V No-
) | vem Sadu so Madžari obesili 
^svečenika Stankulova, dalje vo-

jditelja demokratov Aleksandra 
i Moča in nadaljnih devet in šti-

" j rideset vodilnih meščanov. Z o-
| zemlja, ki so ga zasedli Madža-

- ri, je bilo izgnanih osemdeset ti.-
,- soč Srbov. 
e Bolgari — divjaki 

Postopanje Bolgarov v Mace 
doniji napram Srbom je opisa 
no kot "divjaško" in Bolgari sc 
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HRVATJE NE BODO VEC PLAČEVALI J 
SRBOM SVOJIH DAVKOV... * 

i . . . šal 
V ponedeljek smo poročali o fantastični komediji, m o 

ki se je odigrala v nedeljo v Rimu, kamor je prišel zlo- ko; 
činski gangster Ante Pavelič, morilec in načelnik hrvat- me 
skih teroristov ter sedanji "poglavnik" Hrvatske, ponujat nJi 
italijanskim princem hrvatsko krono. ' n<l 

Zadeva je tako gorostasna in tako fantastična, da se 
zdi izrodek blodnih sanj, ne pa dejstvo žive resnice. 

Kakšna bo "neodvisnost, svoboda in suverenost" no- j 
ve hivatske kraljevine, je razvidno iz protokolov, ki so ^ 
bili v nedeljo podpisani v Rimu in o katerih smo tudi v L1* 
pone leljek poročali. Poleg tega, da bo odrezana od p i ] 

Hrvatske vsa Dalmacija, to je najkrasnejša pokrajina — j 3 t 

jugoslovanska Rivijera, je Hrvatski prepovedano vsako i bil 
formiranje lastne armade, mornarice in zračne sile ob ril 
jadranski obali, in Hrvatska ne sme podvzeti nobenega 4 

zunanjepolitičnega 'koraka brez predhodne konsultacije gi 
in končnoveljavne odobritve Italije. n i 

Irv 
Jugoslovanskim agentom nacizma in fašizma, defe-

tistom in zastrupijevalcem našega naroda, ki so predoče- ^ 
vali našim ljudem samo baje silno visoke davke, ki so jih i a 

morali Hrvatje in Slovenci plačevati Beogradu, bo torej ša 
zdaj ustreženo nad njihova pričakovanja. Hrvatje in Slo-
venci ne bodo več •— vsaj začasno ne — plačevali Si bom zr 

ne nizkih ne visokih davkov. Svoje krvave davke bodo/ gi 
poslej plačevali Rimu in Berlinu ter i\ovi kraljevski a« 
dinastiji italijanske krvi, ki j | je Mussolini postavil na !S1 

čelo po gangsterskih lopovih zapeljanega in prodanega j 
hrvatskega naroda. Hitler in Mussolini nista znana kotj 
človekoljuba tej' ne naredita ničesar zastonj. Tudi "ne- j b 

odvisne" Hrvatske nista ustanovila iz ljubezni do Hiva- v 
tov, marveč iz ljubezni do svoje lastne moči, za kar bosta Is 
tirjala svoje plačilo. Kakor je razvidno iz našega včeraj-
šnjega poročila, sta se začela že plačevati s tem, da j 
oplenjujeta deželo njenih živil in živine ter vseh njenih I 
surovin:' baksita, premoga, lesa itd. Italijansko časopisje 
piše v zvezi z nedeljsko tragikomedijo, da se ima Pavelič 
za vse zahvaliti predvsem Italiji, česar res ni mogoče a 

zanikati ali utajiti. Saj je znano dejstvo, da je bil celo 't 
revolver, katerega se je posluževal morilec pri — po z 

Paveliču zasnovanem umoru jugoslovanskega kralja in -
francoskega ministra Barthou-a v Marseillesu — izdelek 
italijanske industrije orožja v Milanu . . . 

Človeku ni treba biti nacionalistični šovinist, da ga 
popade sveta jeza nad gorostasno komedijo, ki se je od-
igrala v nedeljo v Rimu in nad silno tragedijo, v kateri 
igra glavno vlogo na smrt ranjenega junaka — celokupen 
hrvatski narod. Ob tej največji katastrofi našega naroda, 
ki je izgubil vse, kar je imel: domovino, eksistenco in 
svoje pošteno ime, pa se dobe med nami še nekateri brez-
stidni cigani, ki nam skušajo dokazati, da je prav, da s ; 
otreseta Hrvatska in Slovenija srbske "hegemonije" i i 
da postaneta "neodvisni," ker bo potem bolje zanju, ker 
jima ne bo treba plačevati Srbiji visokih davkov, kakor j j 
bolje za Slovaško v njenem vazalstvu Nemcem, kot pa je 
bilo v zajednici z demokratičnimi in svobodoljubnimi j 
Čeh i ! . . . 

Marsikaj smo pripravljeni pogoltniti in Spregledati, j 
toda nikoli ne takega tendencioznega zavajanja našega j 
poštenega ljudstva, ki mora vsekakor imeti tudi določen; 
smoter in cilj. Da je dolžnost slovenskega/lemokratskega 
časopisja, svariti naše ljudi pred raznašalci defetističnsga 
strupa, je razvidno tudi iz sloveče Izjave sedmih slo-
venskih bratskih podpornih organizacij, sprejete nedavno 
na njihovem ustanovnem zboru v Chicagu. V tej Izjavi 
se poziva slovenski tisk in vso slovensko javnost na boj 
proti defefetom in petokoloncem, ki zastrupljajo naš na-
rod ter iz razlogov, ki jih sami najbolje poznajo, na-: 
peljujejo vodo na totalitarni mlin. Kljub tem dejstvom j 
pa se je našel domišljavec, ki nas je pričel poučevati o 
svetosti molčečnosti zaupnih nam stvari ter nas klicati na 
odgovor, ;ker takih stvari ne ohranjamo zase. Kogar Se 
tiče, naj mu bo povedano, da nam, prvič, ni bilo ničesar 
zaupno povedano, in, drugič, da znamo mi sami po-
tegniti črto ter odločiti, kaj je za javnost in kaj ni. Mimo-
giede bodi še povedano, da od te strani ni bil to prvi 
ukor; odkar je postal ta učeni modrec ljudski tribun, nas 
je že ponovno okrcal. Kaj hočemo: čast gre prav tako v 

U R E D N I K O V A POŠTA 
iknik Zadružne farme dru-'pi 

štev SNPJ m 
bc 

V nedeljo 25. maja se vrši f)1 
knik, ki bo eden prvih v tej 
zeni. Ta piknik bo nekak u-
)d drugim piknikom, ki se bo- n l 
> nadalje vršili vsako nedeljo pj 
kniške sezone in katere bodo vj 
irejala naša kulturna in pod-
ana društva na izletniških ^ 
-ostorih društev SNPJ. i<j; 
Ti izletniški prostori se dopa- ^ 

2jo vsakemu, ki je že bil na 
jih. Da se jih bo pa še olep- n 
llo in uredilo še vse bolj ko- £ 
todno za privatne izletnike, ka-
or tudi za društva, ki bodo i- L) 
tela svoje piknike in izlete na 
jih, prireja direktorij Zadruž-
e farme v nedeljo 25. maja 

Predrzna štorklja j; 
(1 

Mlado dekle iz Kuldige na Lo- ;; 
iškem se je šlo v vročem dnevu' c 
opat v neki potok. Ko je sto-, j 
lila iz vode, je obstala kakor od j v 

trele zadeta na mestu, kjer je ' ] 
)ila pustila svojo obleko in pe-j, 
ilo. i 

Vse skupaj je bilo namreč iz- ' 
•inilo. Žive duše ni bilo v bliži- 1 

ii, a ko je pogledala malo nao- 1 

crog in dvignila oči tudi k ne- 1 

)u, je zagledala v zraku štork- i 
jo, ki je v svojem kljunu nosi- j1 

a vse, kar je Evina hči pogre- j: 
šala. 

Predrzna tatica se ni prav nič 
'.menila za dekletove krike. Iz-
ginila je z vsemi oblačili, bržko-
ne zato, da bi z njimi postlala 
svojim mladičem mehko gnezdo: 

Dekletu ni preostalo drugo, 
nego da se je skrila, dokler niso. 
po dolgem času prišle mimo ne- j 
ke tovarišice, ki so jo opremile 
vsaj z najbolj nujnim, da se je 
lahko vrnila domov. 

Pot iz Londona v 
Bagdad 

! 
Zgodovina Bližnjega Vzhoda, 

a tudi evropska zgodovina stoji-
ta že pol stoletja v veliki meri v 
znamenju te proge. Proti kon-

V očetovem naročju 

i Irene Heinboek, stara dve let, i > 
\ in pol, je prebila s svojimi star-
i ši tri, mesece v nacijskem ko i-
I centracijskem taborišču. Na sli-
ki jo je videti v očetovem n i-
ročju. Rodbina je pobegnila k 
taborišča v Belgiji ter srečne 
prispela v Ameriko. 

knik. Čisti dobiček je pa na- Pr' 
enjen za olepšavo in za iz- i e 

iljšavo prostorov. Zato se u- v 

avičeno pričakuje, da bo član-
vo SNPJ in ostalo občinstvo JH 

loštevalo apel direktorija far- l o 
7 0 

e in se udeležilo otvoritvenega J 

knika v nedeljo v velikem šte-
lu. f 
Na izletniške prostore dru- , e 

,ev SNPJ ste dobro došli vsak 
in v . tednu in če boste hoteli V1 

ti postrežem z jedačo ali pija- j1)1 

) bosta zato poskrbela oskrb- ) n 

Eka farme Andy in Theresa | l e 
: d; 

orjanc. j ^ 
Na veselo svidenje v nedeljo j ^ 

5. maja. Up 
Louis Zorko, j k 

član direktorija j lc 
i 

, ,• . . . , . —~—"" — i n 
u prješnejga stoletja je v ev- . j< 
opskih prestolnicah zbudil ve- ! n 
ko zanimanje načrt, da bi se j d 
jvedla železniška zveza, ki bij r 
la skozi vso Evropo in skozi I 
lalo Azijo do Perzijskega zali-
a. Takoj sq nastali tudi spori., * 
:atera velesila naj bi to želez-
liško zvezo uresničila in katera j' 
laj bi jo pred vsem kontrolira- ( 
a. Izredni gospodai'ski, promet- . 
10 tehnični in ne za zadnje tudi 
strateški pomen bagdadske že- ' 
eznice, kakor so jo imenovali, ^ 
;e dajal dovoli vzrokov za .očit^ j; 
le in zakulisne borbe med vele-
silami, še preden je neki nemški 
Iružbi. uspelo nazadnjaškega 
sultana Abdula Hamida II. pre-
govoriti, da ji je dal koncesijo 

zgraditev železniške proge, ki 
bi šla skozi glavne dežele oto-
manskega cesarstva. 

i 
Posebno Angliji je bila ta ; 

nemška koncesija trn v peti in • 
je mnogo pripomogla, da se je j 

ustvarila velika antanta. 
Ogrovni strateški pomen bag- j 

da-lske proge se je pokazal v j 
svetovni vojni leta 1914—1918. 
Dotlej so bili progo izdelali do 
važnega križišča Haleba (alepa) 
in še preko njega v južni smeri 
proti Siriji ter v vžodni smeri 
proti Bagdadu. Samo silovite 

Govemer Edison 

• j Charles Edison, govemer dr-
žave New Jersey, ki si prizade-
va doseči ameriško edinslvo, je 

1 i proglasil dan 18. maja za dan, 
j dobre volje. 

- - } 

možgane kakor močno vino. Spominjamo se, na primer, j 
da se nam je že oblastno grozilo "z žgočo satiro," s katero ; 
se nas bo oplazilo kakor s težkim korobačem, ne da bi se 1 

! pisec vprašal, če si zna prirezati za tako satiro primerno j 
j pero. 

Mi se zavedamo, da živimo v resnih m nevarnih časih j j 
in da Hitlerjeva trditev, da bo zdaj-naredil "red" zal 
prihodnjih tisoč let, ni gola bombastika. In baš zato, ker ji 

i se tega zavedamo in ker nočemo, da bi Hitler vsilil vesolj- j1 

n en: u. človeštvu svoj suženjski red, bomo tudi v bodoče j 
kazali na one,, ki širijo malodušje med našim narodom ' 
ter mu pripovedujejo, da je Hitlerjev red —- dober red, in 
da bo. za Hrvatsko in Slovenijo boljše v tem redu kakor 
pa v jugoslovanski narodni državi. 

;orske gmote Tavra še niso u-1 star 
egnili prevrtati kar je imelo na ni f 
ictek vojne velik vpliv, kajti nim 
irska fronta centralnih sil je like 
tropadla samo zavoljo tega, ker vsa! 
e bilo treba prenesti vsak top, co i 
'sak naboj in vsak grižljaj za raz] 
'ojake na sirski fronti z velblod- ped 
imi karavanami preko Tavra, sko 
.o pa je bilo silno težavno ter sad 
samudno delo. pro 

Po svetovni vojni je že obsto- ^ 
ječi del bagdadske železnice pre-
tel delno v fransoske roke delno _ ' 

Fre pa v turške. Potem so dogoto- v. ZIVc 
vili predor skozi Tavrus, kar 
predstavlja eno največjih del 
inženjerske stroke, v zadnjih 
letih pa so dokončavali na-
daljnje delne proge, in sicer ne 
samo do Bagdada, temveč tudi 
do Basre ob Perzijskem zalivu. 
Te dni so otvorili zadnji, vmesni 
kos med Nusajbinom in Mosu- , 
lom Proga utegne še v tej voj- ^ 
ni imeti še večjo vlogo, nego jo 
je imela v prejšnji svetovni voj- ^ 
ni, vsekako pa bo nje pomen te- . 
daj, ko se bodo vrnile normalne ^ 
razmere, ogromen. 

• na 
Ne gre samo za izboljšanje in 

prometa med Turčijo in Irakom, šč< 
temveč za najkrajšo in najugod-
nejšo zvezo Zapadne in Srednje 
Evrope z Bližnjim Vzhodom in ^ 
tudi z Južno Azijo. Brzovlak bo 
iz Londona v Bagdad vozil na 

, • v . J . Z I 
primer komaj sest dni m na . 
vsej tej ogromni daljavi je pro-
ga prekinjena samo na dveh m$-
stih: z Rokavskim prelivom in 

t> m 
z Bosporom. sr Nenavadno vojno pc 

dobičkarstvo 
_ _ _ _ _ k< 

g< 
Na svojevrsten način je po-

stal kuhar Fred Chrestensen v 
: Bostonu vojni dobičkar. Bil je b( 
prej kuhinjski šef v nekem ve- v , 
likem bostonskem hotelu. 

S svojimi prihranki si je kupil n 
majhen restoran, ki mu je šlo j.' 

! zelo slabo. Ko je uvidel, da na ^ 
ta način, ne bo prišel na zeleno v 
yejo, je 1. 1931 gostilno za ne-
koliko sto dolarjev prpdal in je . 
s tem kupil staro podmornico a-
meriškega brodovja, ki so jo v 
baš tedaj prodajali kot staro že- z 
lezo. . „* 

S' 
To bivšo podmornica "S 49" t( 

je Chrestensen potem na pravi z 
I ameriški način opremil kot zna- Q 

menitost. Ladja se sicer ne mo- n 
gla več potapljati, strojev v njej 
ni bilo več in tudi drugače je 
kazala komaj zadnje sledove 11 

svoje nekdanje "lepote". Toda s s 
spretno reklamo je Chrestensen s 
dosegel, da je opuščena podmor v 
niča, ki jo je zasidral v Coney- č 
Islandu pri New Yorku, priva- č 

S bila mnogo radovednežev. V fan- s 
I tazijski uniformi pommorskega 
I častnika je bivši kuhar razka-
I zoval ljudem za dolarček notra-
I njost stare ladje in jim razla-
I gal s strokovnjaško držo torped-
I ne cevi, periskop in poveljniški 
I most. 

Po, nekoliko mesecih, ki so 
i možu nabrali že čedno vsoto, so 
i se je ljudje že manj zanimali za 
S to senzacijo. 

T e d a j j e Chrestensen 
notranjost podmornice preure-
dil v restoran, ki je bil sicer 

Ie majhen, a ki je svojega gospo-
n< darja po zaslugi njegovih iz-

vrstnih kuharskih spretnosti, in 
po zaslugi njegovih slanih cen 

i", prav dobro preživljal. Morda pa 
O je bilo gostom potem le prema-
e lo udobno, sedeti v sključenih 

pozah v zatohlem zraku tega lo-
kala in srebati ostrige ali obirati 

jjastoge t— vsekako je postalo-
" : število gostov čedalje manjše, 
a i Chrestensen je že , razmišljal,-
>Y , da bi staro podmornico prodal j 
j_ ; kot staro železo. 
;e I Tedaj je prišla vojna, ljudje 

| so se začeli spet na veliko ^ zani-
mati -ga podmornice. Nenadnq si 

n je hotpl vsakdo ogledati takšno 
>1' podvodne! vozilo. Ni bilo važno, 

'da je bil Chrestensenov brod 

r invalid, ki ga še od daleč g 
primerjati, s kakšnim moder- | 
i podmorniškim brodom. Ve- 9 
; množice ljudi obiskujejo g 
ik dan Chrestensenovo ladji- P 
in si dajejo pri odprtih ustih 
ilagati, kako se izstrelijo tor-
li, kako se sovražnik opazuje 
)zi periskop in kako spi po-
lka podmornice v teh tesnih 
)storih. 

A.meričani, ki vedno vse zve-
, so sedaj v listih brali, da je 
ed Chrestensen s svojo izran-
ano ladijsko razvalino zaslu-
že nič manj nego dva milijo-
dolarjev! J 

1 
\ 

"Boljši gospod se » 
• v v •« 

i s c e . . . 

Ta tako vidni napis na 
rani dnevnika, zbuja norče-
Lnje med mladimi dekleti, nas- j 
ešek srečno poročenih gospa 
— prav pogostoma tudi željo 

i bi se takšen "boljši gospod" 
išel. Zakaj ne? Toliko moških 

žensk teka naokrog in si i.-! 
•e druga. 
Pogostoma nimajo zavoljo • 

/ojega poklica, pogostoma tu-' 
i zavoljo svoje okolice nobene1 

tave možnosti, da bi se srečali: 

drugimi ljudmi/tako da mora-1 
) dejansko svoja najlepša leta' 
ssto preživljati samotno in ne-
orlst.no samo zato, ker se ne j 
vorejo pobliže seznaniti s kak-
nim človekom. Kaj je v takš-
em primeru naravnejše n^go 
ot preko dnevnika? 

Večinoma se' začne potem, če 
;olikor toliko ugajajo drug dru-
;emu, medsebojno dopisovanje. 

Ba|. pisma lahko dovede jo ne-
idvisno od zunanjih stvari do 
toljšega medsebojnega spozna-
ranja nego je to mogoče s ta-
kojšnjim medsebojnim sreča-
ljem. So sicer nekateri redki 
judje, ki ne znajo ni.ti pisati, to-
la večina izgublja pri pisanju 
vsakovrstne svoje notranje ovi-
•e, ki se jim drugače porajajo 
)b srečanju "iz oči v oči". Po-
gostoma se zavoljo tega dopiso-
/anja ljudje tako iskreno spo-
inavajo in tako resnično prira-
;ejo drug k drugemu, da je po-
:em prvo osebno srečanje prav 
?a prav brez pravega pomena za 
jba človeka in samo še "pičica 
la lepo napisanem i". 

V bodočnosti se tedaj ob čita-
nju takšnih napisov na zadnjih 
straneh dnevnikov ne bomo več 
smejali, temveč bomo mislili na 
vse tiste, ki so si z njimi, našli 
dobro in trdno življensko sre-
čo ter stopajo nemara isto pot 
skozi življenje . . . 

Grški vodja 

V ' " '' I;; 

General Tsilakoglu, ki je poa 
pisal t; Solunu predajo gršk 
armade in ki je formiral nov 
grško vlado, tekmovalko vlao 
kralja Jurija. 

IT'VI'i' T'T-'IT T" 

1 ŠKRAT 

Ko je bila Amerika še "sU^£ 

e hotel nfeki trgovec lepega ® | 
irekontrolirati svoje ® ; 
odstvo in si kupiti v ta | 
dečila. Stopil je v neko trg \ 
io s papirjem in rekel: 

"Rad bi liter rdečila." 
j1' 

"Katerega pa naj dam0 • ̂  , 
/prašal prodajalec vljudno- . ^ 
'Sladkega iz Španije ali trP , ^ 
ja iz Porenja?" 

• tedaJ { 
V bitki pri Kustoci n1 p . ^ 

S3-letni avstrijski maršal ^ . 
dečki dvanajst ur stopil s ^ ^ 
nja. Prijahal je mimo neKe ,̂ 
stilne, kjer Se je ustavila ^ 
na častnikov njegovega ^ ^ 
ki so ga obkolili, in ga P 
naj stopi za trenutek s 
da si privošči malo odi«0 ^ 

"Neumneži!" je zašepet^1^, 
šal svojemu adjutantu % ^ 
"Ce stopim dol, ne p«delf l • | 
gor." 

• — • 1 U 
M 

K nekemu znanemu du'1' je 
mu gledališkemu ravnanj ^ ,„ 
prišel nekega dne igralec^^,, v 
spadal baš med najboljs® fll t ^ 
ansamblu, a je bil v 
drugimi igralci dobr° J J fc 
Navzlic temu' je zahteva' || | 
šek gaže. Ravnatelj Pa ; 
mal: • j ^ 

"Nemogoče. Zaslužite z f 
nega zaslužite." 

"Amer. Slovenec" Vot° ̂  Sj 
| New York, N. Y. — p r ^ | 
davnim je tukajšnji 3 
Journal" prinesel slil{0 ^^ tj, 
ka slovenske cerkve ' ; f c 
Petrič, O. F. M. z W ^ C g l j V 

dušeno izjavo, v prid ^ : 

vije, ki je bila tako ^ F 
napadena. Te dni je pa 1 }\i>' 
trie dobil glede omenj6^ 0f 

jih izjave, nekak svaril11 j / 
j min, podoben grožnji) f ." 
vo zvestobo do JugoS1^ 
benem je ta, ki je Pet1"1 11 

cal po telefonu poziv0,1'^ | 
bolje zanj in za .njeg°vt 

v domovini, če 
odstra111 ; 1 

erno zavito cunjo v ^ p ? 
sta "cunja" je pa s l o ^ 0vi 

stava, ki je v znak žal° | 
(v črn pajčolan. 

S l u ž b o o s k r b n i 
v American Legion 
in St. Clair Ave., dobi • ^ 
par. — Glede plače '-11 

podrobnosti, se zglašitc ,e 

Mohar, 6521 St. C l a ^ ^ j 
ŝr ' J W 

; ' i 

j | r:: V.- v ^ ^^ ^ | 

j Zakrajsek Ko'"'r 

' H o m e , I n c ; ' J 
0 i j 
i 6016 ST CLAIK * 4 \ 

1 Teh ENdicott^^ 

30S. ŽELE IN SINOVI 
POGREBNI ZAVOD t t C 

6502 ST. CI,AIR AVE. 
Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na r® 

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: f e $ J 

452 East 152nd Street Tel.: KEW»° j f 



Originalno pozdravljanje 

!

e na Bližnjem Vzhodu je 1 

flrav zadeva, ki zahteva več ] 
Ijivosti in stroge formalnosti i 
0 pri nas. Orientalec se pred 1 
tečem večkrat pokloni, upog-
koleno, poljubi prijatelja in i 
ka tako ob prihodu, kakor 
°dhodu celo blagoslavljajočo 
(igo. 

'osebno izrazit čut za cere-
lialne pozdrave imajo pa 
aa naravna ljudstva. Južnoa-
ki Baruci pokleknejo, si drug 
gemu poljubijo roke, pozi- ( 

ajo telo sem in tja ter imajo 
iše pozdravne govore. Na An- j 
lanih v Bengalskem zalivu | 
nijo domačini precej časa 
če drug v drugega, preden 

mlajši govoi\iti. Sorodni- j 
edajo drug drugemu v naroč- ^ 
objemajo se, se od veselja ' 

3no jočejo in kažejo svoje ' 
elje nad svidenjem pogosto-
eele ure z vzhičeno govorico 1 

tenj. 
i 

•amorci iz plemena Bavšijev : 
eVerozapadni Rodeziji padajo 
Pozdravu isto tako na kole-
Ploskajo z rokami in po vseh 
vilih rezgetajo. Zamorci iz i 
aŠ'a imajo "mali pozdcav", j 
obstoji v ploskanju z rokami,! i 

"velikem pozdravu" pa se 
-e3o po zunanjih straneh be- ( 

• Balondi ploskajo z rokami, 
3e bijejo s komolci pq rebrih. 
Načini z Ognjenega otoka se 
Javl ja jo z živahnim ploska-1 

v počepu. Tibetanec pomo-
iošlecu jezik, " če je gost po-
ino odličen, sname pred njim 
"co ter zapogne uho naprej. 

Oceaniji polagajo ljudje 
Pozdravu nos k nosu, se ob-

uvajo in drgnejo nos ob nos. 
v°zelandci se pozdravljajo s 
;0bnini tuljenjem, ki traja 

četrt ure, potem se drg-
z nosovi in stočejo pri tem 

^adovoljstva. 
Svojevrstni so posebno poz-

podrejenih do višjih; ' Na 
^ j s k e m se ljudje ob takšnih 

j § > r i h mečejo na tla in se do-
vt ' s čelom zemlje. Pri Todih 

sprednji Aziji pada mlajši 
1 I n a kolena in si 
x iijegovo stopalo na glavo. 

' V *ii,e,nV* v s e v e r o v z h ° d n i Rode-
* jljj Se valjajo v prahu. V Ugan-
rl jJjl Sc smejo služabniki prikaza-
( f B j • P°Slavarjem le na ta na-

Se P° 
pozdravljajo podrejeni 

i višjega poglavarja tako , da 
j pokleknejo, si natresejo prahu 
i na desna senca in potem zaplos-" 
1 kajo. 

; Oči na sliki so se pre-
mikale 

V delavnici neke slikarice v ' 
1 Rimu se je pripetilo nedavno 
r nekaj strašnega. Mlada umetni-
' ca se je vrnila z vesele zabave 

v poznih nočnih urah in sklenila 
preslikati ozadje slike drage so-

j rodnice. Hotela je sorodnici to 
t sliko pokloniti. 

Tako je mislila umetnica, dru-
gače pa neznanec, ki je hotel iz-
rabiti sliko za svoj načrt. Velika 
slika, predstavljajoča sivolaso 
ženo, ie služila neznancu za 

a ' J , 
skrivališče. Za sliko se je nam-
reč skril vlomilec. 

3 Najprej je izrezal iz platna 
oči in skozi dve luknjici je opa-

t zoval umetnico kaj dela. 
) Mlada umetnica je zdajci vsa 
- prestrašena opazila, kako so se 
1 premikale oči njene slike. Ni pa 
z izgubila prisebnost. Zapela si je 
,! veselo popevko in kakor da ho-
,! če poiskati nekaj v sosednji so-
2 ; bi, je prestopila prag delavnice. 
-1V naslednjem trenutku je na 
i|vso moč zakričala. Prihiteli so 
.. sosedje in jo našli omedlelo. 
e Vlomilec si v strahu pred po-
" licijo ni mogel drugače pomaga-

ti, kakor da je skočil iz tretjega 
nadstropja na ulico, kjer je ob-

1 ležal s polomljenimi udi. Prihi-
tela je policija. Izkazalo se je, 

e da je poškodovani vlomilec ne-
varen razbojnik, ki so ga o-

5- blastva že dolgo iskala. Mož se 

je uračunal. Presenetila ga je t 
hladnokrvnost mlade umetnice. 
Slika z izrezanimi očmi je zdaj 

' razstavljena v kriminalnem mu-
. zeju v Rimu. 

j j 

Življenja na zemlji bo i 
konec, ko zavrejo 

morja J 
i 

Ameriški učenjak dr. George s 

Gamow je izračunal, da bodo ki- j 
sikovi atomi, ki so potrebni za 
žarenje solnca, porabljeni v 10,- • 
000,000,000 letih. Tedaj bo soln- i 
ce usahnilo kakor balon, iž ka- ] 

' terega so spustili plin. Solnce bo 
nekoč komaj tako veliko kakor 
naša zemlja, a zemlja sama bo ' 
imela tedaj svojo večno ledeno • 

• dobo. 
1 Preden pa se bo solnce ohla-1 
* dilo, bo postajalo po mnenju dr. ] 

Gamowa čedalje bolj vroče. Is- j 
točasno bo seveda čedalje bolj ; 

1 vroče tudi na zemlji, dokler ne •' 
bodo morja zavrela. Življenju | 
na zemlji tedaj ne preti pogin J 

L zavoljo večnega mraza, temveč 
' [zavoljo strašne vročine. Preden 
1 se bo večna ledena noč zgrnila 

nad našo zemljo, se bo ta spre-
menila v žareče peklo. 

V tolažbo nam je, pravi dr. 
i Gamow, ki uči na vseučilišču v 
> Washingtonu, da ne bodo ugo-

nobljeni samo sonce, zemlja in 
druge zvezde, temveč da bo ista.j 

| usoda zadela v 12,000,000,000. 
t letih sploh vse vesoljstvo. 

TV V Isce se 
stanovanje, 4 nob od 50 do 70 \ 

- ceste. Samo dve osebi v družini. 
- Pošteni ljudje. — Naslov se naj 
e pusti v uradu tega lista. 

- % T - ' • " t -

ŠELE PO 156 LETIH JE PRI-
ŠLO POROČILO O HUDI 

NESREČI DO LJUDI i 

V japonskem pristanišču Hi- 1 

ratotamuri so potegnili nedavno 1 

iz morja steklenico, v kateri so 1 

našli poročilo o nesreči iz leta 1 

1784. 1 

Poročilo na papirju je bilo 
razmerno dobro čitljivo in iz 
njega je bilo razvidno, da se je 1 

napotilo pred 156 leti 45 japon- s 

skih mornarjev v južna morja 1 

iskat zaklade. J 
Dva meseca so blodili po mor- 1 

ju, potem so jih pa vrgli valo- ' 
vi na neobljuden otok, kjer so 1 

po vrsti umrli od" lakote. 

Zadnji med njimi je napisal 
poročilo o žalostnem koncu svo-
jih tovarišev, ga spravil v ste- j 
klenico in jo vrgel v morje. 

! In tako je nosilo morje po - ' ; 
ročilo o tej nesreči celih 156 let, j < 
preden je prišlo ljudem v roke. ji 
• 11 J "" —— ; 
Prav malo rabljene električ- ( 

\ ne ledenice se dobijo po 
$19.00 

Zakaj bi kupovali led, ko imate 
tu priliko kupiti električno 

ledenico. 
819 E. 185 St. 

6104 St. Clair Ave. 

PRODAJA 
Spodaj podpisani bo ponudil 

na prodaj restavrant in pivnico 
Iz vsem blagom dne 22. maja, 
1941 med eno in drugo uro po-
poldne na 1231 East 61st street, 
Cleveland, Ohio, najvišjemu po-
nudniku in za ne manj kot 
$800.00, in pogojno, da sodnija 

' prodajo potrdi. Ta ltfkal je bil 
last pokojnega Petra Mukavpa 
in znan pod imenom "Pete's 
Tavern." Ima " D - l " in "D-2" 
dovoljenje. Vsa kupna cena mo-
ra biti v gotovini ali bančnih 

' čekih in plačana ob času pro-
daje. 

LEOPOLD KUSHLAN, oskrb-
nik zapuščine Peter Mukavca. 

oglašajte v 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

Ptica, ki laja kakor pes. 
V republiki Cileju živi maj-

hna rdečebarvna ptica, ki jo do-
mačini imenujejo guid-guid. 
Njen glas spominja na lajanje 
majhnega psa. Doslej pa je ni 
mogel še nihče ujeti, ker je iz-
redno plašna. 

Virden, 111. — Dne 3. maja je 
tukaj umrl Joe Jurak, v staro-
sti 66 let, ki je bil doma iz Pri-
hove v Savinjski dolini na Šta-
jerskem. V Ameriko je prišel 
pred 41. leti. Tukaj zapušča dva 
sina in tri hčere, dočim mu je 
žena umrla že pred dvanajstimi 
leti. 

V šSjšrn' 
se odda stanovanje s 3 so-

bami in vsemi udobnostmi. Od-
da se mirnim ljudem brez otrok 
ali pa ženskam. — Stanovanje 

[dobite s opremo ali brez. — Tu 
[stanuje samo gospodar. Vpraša 
se na 1357 East 171 St., pri St. 
Clair poulični,. 

Preiskušena zdravila proti 
glavobolu 

Hank's Headache 
Tabs 

1. Ustavi glavobol 

2. Uredi želodec 

3. Ojači živce 

4. Odpomoč ženskemu zdrav j i 
CENA 50c 

MANDEL DRUG 
SLOVENSKA L E K A R N A 

15702 Waterloo Rd. 
Pošiljamo po pošti 

SICK, NERVOUS-
P D A U I f Y " £ Y E R Y 9 
I * I f A N A I MONTH" • 

Then Read WHY 
Lydia E . Pinkham's 
Vegetable Compound Is 
Real "Woman's Friend"! 
Some women snfTer severe monthly 
pain (cramps, backache, headache) due 
to female functional disorders while 
other's ncrticstend to become upset.and 
they get cross, restless find moody. 

© So why not take Lydia E. Pinkham's 
Vegetable Compound made especially 

E to help tired, run-down, nervous worn, 
j cn to go smiling thru "difficult days." 
I Pinkham's Compound contains no opi-
1 ates or habit-forming ingredients. Jt 

is made from nature's own beneficial 
roots and herbs — each with its own special purpose to HELP WOMEN. 

Famous for over 60 years—Pinkham's 
Compound is the best known and one 
of the most cffectivc "woman's" tonic3 
obtainable. Try it! % 

Nobena zapreka osebnega 
posojila nas ne ovira 

Prijetno je vedeti, da ste lahko popolnoma deležni za-
nesljivosti te banke s 24 letno izkušnjo in zadovoljivim 
reševanjem vsake morebitne potrebe za denar, ki nastane v 
življenju povprečne osebe in družine. 

Ako eden izmed naših številnih posojilnih načrtov — ki 
so izpopolnjeni do najvišje točke — slučajno ne odgovarja 
vaši potrebi — vam uredimo posojilo na lahko odplačeva-
nje po nizki ceni, ki vam bo odgovarjalo. 

"Članica Federal Deposit Insurance Corporation" 

MOftftIŠ PLAN B A R K 
921 Huron Road r 14006 Kinsman Roac 
Lee Road in Meadowbrook Detroit in W. 117 St 

St. Clair Ave. in E. 147 St. L i č n o d e l o 
Za društvene prireditve, družabne sestan-
ke, poroke in enake slučaje, naročite tisko-
vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 
lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
; '• ® • . i 

6231 St. Clair Ave., HEnderson 5311 - 5312 

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI" 

DONI BARK 
jjjSSSJfig!, . . . don't cough! Get pleasant relief from a l̂ KSSSfv 
irjtJ" * A cough due to a cold with Smith Brothers f 

\ Cough Drops—Black or Menthol—50. ^ S a « 
w ^Sfcft smith Bros. Cough Drops are the L , ' 

only drops containing VITAMIN A J g g ^ T 
t̂̂ SaMjmSp Vitamin A (Carotene) raises the resistance of dlU'Wrn̂  

mucous membranes of nose and throat to 
^^^IgWjWjB©®! cold infections, when lack of resist- fifdagZtr 

T R A D E ' U B u ance is due to Vitamin A deficiency, jffinis^r MARK 

I M P O R T A N T ! J t 
m e t f i c a f l t e s t s r e v e a l ( M l f W ' 
h o w t h o u s a n d s © f W O M E N 

" S " GET NEW ENERGY 
t 

If you feel tired out, limp, listless, which your body uses directly for 
moody, depressed—if your nerves energy to help build up more physi-
are constantly on edge and you're eal resistance and thus help calm 
losing your b o y fr iends to more jittery nerves, lessen female func-
attractive, peppy w o m e n — S N A P tionui distress and give you joyful 
OUT OP XT! No man likes a dull, bubbling energy that is reflected 
tired, cross woman— thruout your whole being. 

All you may need i s a good reliable Over 1,000,000 women have re-
tonic. If so, just try famous Lydia E. ported marvelous benef i ts f r o m 
Pinkham's Vegetable Compound P i n k h a m ' s C o m p o u n d . R e s u l t s 
made especially for women. Let it should delight you! Telephone your 
stimulate gastric, juices to help digest druggist right, now for a bottle, 
and assimilate more wholesome food W E L L W O R T H T R Y I N G . 

f E v e r y b o d y r a v e s a b o u t y o u r 

A ^ f f - J s a l a d s , , P e g . W h a t ' s t h e s e c r e t ? 

•d« 

S~T ' • - W i i i l l M L f 
f ^ M B f l M l l M P Vw/\V 

MILLIONS AORES—Miracle Whip does work wonders 
wAWSggS? with salads! A unique combination of old-fashioned 

boiled dressing and fine mayonnaise, Miracle Whip is 
W g ^ ^ g S « ^ / by far America's favorite salad dressing. 

* VsBESS^ft * . * * * * * * * * * .* * * * * * * * -it 

KOLIKO STORITE Z A 
O M B S R r e i i M K i 

Če ste res napredni, pokažite to tudi z deja-
njem. Cankarjev glasnik je napredna delavska 
kulturna revija za leposlovje in pouk. Priporočite 
svojemu prijatelju aH znancu, da si jo naroči. 
Za obstoj in napredek izobraževalnega časopisa 
je potrebno sodelovanje vseh, ki so za napredek! 

Cankarjev glasnik potrebuje zastopnikov, 
posebno še ikven Clevelanda. Priglasite se! Pišite 
upr.ivništvu, ki bo rade volje dalo vsa pojasnila. 
Naslov: 6411 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Naročilna nakaznica na Cankarjev 
Glasnik 

IME: 

NASLOV: .1 1 -
• Zastopnik: 

Plačal S o D n o 19 

- m URGENT MESSAGE -
to women who suffer 

FEMALE WEAKNESS 
Few women .today are free from some sign ' 
of functional trouble. Maybe you've noticed j 
YOURSELF getting restless, moody, ner-
vous, depressed lately—you r work too much 
for you — 

Then why not tftko Lydia E. Pinkham's | 
Vegetable Compound to help quiet weary, 
hysterical nerves, relieve monthly pain 
(cramps, backache, headache) and weak 
dizzy fainting spells due to functional ir-
regularities. 

For over CO years Pinkhom's Compound 
has helped hundreds of thorsands of weak 
run-down, nervous "ailiiig" women to go 
smiling thru "difficult days." Why not give 
this wonderful "woman's friend" a chance 
to help YOU? Try HI 

l o m A , . , 
. / 

ki jo izveste bo gotovo zanimala tudi 
druge. Sporočite jo nam pismeno ali pa 
pokličite HEnderson 5311 — HEnder-
son 5312. 

Lahko jo sporočite našim 
zastopnikom 

JOHN RENKO 
955 East 76th Street 

JOHN STEBLA.) 
1145 East 169 Street KEnmore 46t*0W 

JOHN PETERKA 
1121 East 68 Street ENdicott 0653 

H A I R - B K E A D T R H A R R Y 



FRANCE BEVK 

K R I V D A 
L J U D S K A P O V E S T 

Na pragu se j e prikazala A- buj 
na. Bila j^ bleda, trepetajoča. O- nai 
prijela se je rožaneev in se ozi- se 
rala čez ramo v kot, iz katere- la 
ga je* prihajalo bolestno stoka- gla 
nje. bli: 

"Mo j Bog, Anka, kaj j e ? " mi 
Ni mogla razumeti. 
"Strah me je," se je hči privi- les 

la k materi. "Poslušajte, kako no 
stoka!" La 

Prisluhnili sta. Ano j e izne- na 
nada obšlo strašno spoznanje, in 
Zakrilila je z rokama, hotela je tr< 
planiti v kamro, a jo je na pra- bil 
gu obšla taka groza, da so ji bls 
omrtvele noge. Slednjič je pla-
nila po izbi, se lovila v meseci- ku 
ni in v sencah ko vešča. m< 

"O, ubil ga j e ! " je kričala, zn 
"Pokliči ljudi! Prižgi luč! Ubil pr 
ga j e ! " ga 

Anka je v grozi tekala za ma- gli 
ter jo. Nista mogli najti vžigalic ja 
ne luči. V izbo je lila mesečina, m: 
Ječanje, ki je prihajalo iz kam-
re, je bilo vsak trenotek šibkej- pl 
še.. m 

9 ni 
V krčmi so dolgo čakali na hi 

harmoniko. Trije fantje so odšli 
na gmajno, da " s pesmijo izbe- hi 
zajo Jožeta iz brloga", kakor so 
rekli. Čufer in Brdar sta bila že 
pijana. Brdar je kričal zaradi 
Ane in hlapca, a Čufer je blebe- pj 
tal nerazumljive besede in kin-
kal v mizo. Julka je stala ob ok- 0 ; 
nu in venomer strmela v meseč- st 
no noč. pi 

Videla je fantje, ki so se iz- i0 

gubili med samotnimi, do črne- ti 
ga gozda raztresenimi brezami p; 
in jelkami. Bilo je videti, kakor S( 

da so se raztopili v mesečini. c\ 
Slišala je vriske, nato pesem. d, 

Dekle s svileno ruto je plesa-
lo z rdečeličnim fantom. Ostali ti 
so peli, pritrkavali z nogami in s i 

brundali. Svetilka se je tresla, r ; 

plamenček je plapolal, mežikal j( 

in zdaj pa zdaj visoko vzgore- 0 

val. n 
Sredi hrupa se je Julka nena- n 

doma'zdrznila in se okrenila. n 

"Tiho, t iho!" 
Hrup je bil tolikšen, da je ni-

so pisali. Plesali so trije pari, 
vsa družba je razbijala v vese- j 
lem taktu: "Hop, hop, hop ! " — 
Fantje so peli: j 

"Bas že hudo brenči, hoja i, 
hoj hej, kri se razgrej !" Miha r 

je plesal samcat, poskakoval in j 
trgal pesem s kratkimi, veselimi j 
vriski. r 

"T iho ! " r 
Julka j e zakričala tako glas- j 

no, da so vsi onemeli. Ples je i 
ponehal. Oči vseh so zrle v de-' j 
kle, ki je stalo z odprtimi usti i 
in z očmi, z dvignjeno levico. — s 

Prisluškovala je. Iz daljave je s 

prihajala pesem, kdaj pa kdaj i 
se je razlegel zategel vrisk. Ve- < 
ter je prinašal glasove harmoni-
j e , ki je plakala zidaj glasneje 
zdaj tiše. 

"Harmonika! Jože j e ! " 
Julka se naglo ozrla. Kdo je 

zil vzkliknil? Kakor da mu to 
očita s pogledom . . . Vriski 
fantov so se približali, slišati je 

, bilo govorico in korake. Ti gla-
sovi niso zaglušili harmonike, 
ki se je oglašala s pesmijo v do-
mačem narečju. 

"Kukajca paje, 
ka nima 'ne naje, 
tud jest be tev pit, 
ka b' jemu ki v klit . . . " 

Vstopili so trije fantje, ki so 
bili, odšli na gmajno. 

"Pa smo ga izbezali, a ? " so 
jim bili obrazi veseli. 

"Pst ! Tiho!" 
Posluhnili so v glas harmoni-1 

ke. Končana je bila pesem, za- ' 
čela se je druga, prav tako krat- j 
ka in vesela ko prva. Toda iz 
veselega besedila in >vesele me-
lodije se je trgala žalost, kakor 
postane žalostna najveselejša 
pesem, če io poje žalosten in o-

upan človek. Harmonika ni s ladak 
aravnost proti krčmi, izgubila bolš 
i je nekam na gmajno. Utihni- met 
. je ob robu gozda, se znova o- !dim 
lasila med belimi brezami in se le s 
ližala v ravni smeri proti krč- duh 
ii. pre 
Pred krčmo je utihnila z bo- prs 

istnim jekom. Vrata so se hlast nog 
0 odprla, na pragu je stal Jože. 
,asje so mu razmršeni padali 
a čelo, obraz mu je bil poten I 
1 rdeč, oči zbegane, telo mu je istt 
repetalo. Klobuk je bil izgu- že 
il, hlače in čevlji so mu bili mii 
latni. gla 

Zrli so vanj, kakor da priča- hal 
ujejo besede od n^ega. Jože je skc 
aolčal, na obrazu mu je lepel kal 
m^goslaven nasmeh; glejte, znc 
irinesel sem harmoniko! Iz te- b n 
;a zmagoslavnega nasmeha je sk( 
;ledalo še nekaj drugega — pi- sliš 
ana žalost, obup, stud nad sa- ki 
nim seboj in nad vsemi. 

"Ka j me tako gledate?" je u t j 

>lanil v smeh, ki ni bil v niče- t r i 

ner podoben smehu. "Ali me še . 
likoli niste videli? Tu imate m c 

larmoniko!" ^ 
Prestopil se je in jim vrgel v i c 

larmoniko na mizo. 
"Dobro si naredil, Jože!" g e 

"Zdaj bomo plesali." . 
"Proč klopi in mize! Naredite k J 

prostor!" 
Jože se ni zmenil za vzklike, n i j 

azrl se je po Julki. Še zmeraj je n i l 

3tala ob oknu in ga z rahlo za- — 
prtimi očmi sršeče motrila. Zde- t i 
lo se mu je, da mu gleda v no-
tranjost in vidi več, kot more on 
prenesti. Umaknil je pogled in 
se ozrl po stricu. Tudi ta je gle-
dal predirno, vprašujoče, iščoč 
do dna. 

Fana je v trenotku popadla 
taka besnost, da bi bil zgrabil za 
stol, za klop, za karkoli in vse 
raztolkel na kose. Le stežka se 
je zadrževal. Sedel je na klop, 
oslonil komolce na mizo in skjio-
nil glavo, kakor da so vsega o-
mamile in usnivale neke težke 
misli. 

"Godec, na peč ! " 
"Vina za godca! " 
"Jože, zakaj si tak kot; mila 

Jera?" 
Jože se je zdramil. Dvignil se 

je in se smejal, sam ni vedel za-
kaj. OtreseLse je omame. Pija-
nost se mu je bila (razkadila. Iz-
pil je v dušku dva kozarca, a bi-
lo mu jp, kakor da ni pil. Okle-
nila se ga je sicer neka pija-
nost, ki je bila drugačna od 
prejšnje, neka besna, pijanost, v 
kateri bi hotel vse razbiti,,, vse 
prevpiti; zadušiti vse misli, jok 
in skrb, ki so rasli v njem' in mu 
silili skozi srce na dan. Rad bi 
se bil opijanil z vinom, z god-
bo, z vpitjem in šumom, da bi ne 
Čutil tistega, kar je čutil. 

'Jože, kaj zijaš? Zaigraj !" 
"Vina na peč ! " je zavpil izne-

nada, kakor da je skočil prav-
kar ves prerojen iz postelje na-
ravnost v radost in pijani ples. 

Popadel je harmoniko in se-
del v zapeček. Levo nogo je iz-
tegnil, da je z njo nabijal takt. 
Meh je zajel zraka, prsti so za-
plesali po belih gumbih, izbo je 
napolnila poskočna pesem. 

"Bod maje, bod maje, 
t' bom lišnkav dav . . . " 

To, kar je igral, ni bila pesem, 
bilo je nekaj silnejšega. Ni bil 
valček, bil je vihar, ki ga ni ob-

» čutil samo Jože, občutili so ga 
vsi, ki so plesali ob njegovi god-

» bi. 
Dekleta so se dvighila druga 

za drugo in se zavrtela. Dva 
- ' fanta sta ostala brez plesalk, 
•1 zgrabila sta se tudi ona dva in 
- J se spakovala po taktu pesmi. 
2 Prah se je dvigal od poda, tele-
- ' sa so se jim potila. Vihar, ki jim 
t" je iz godbe prehajal v kri, je 
i divjal eimdalje huje. Vse ostre-
- je so odmevali udarci nog — ; 

hop, hoji, hop — in stresali \ p 
strop in stene. V omari so škle-ls 
petali kozarci in steklenice; na k 
steni se je zibala podoba svete- ]> 
ga Andreja, - t 

Le Julka ni plesala. Še vedno s 
je držala roke križem in gledala s 
| v Jožeta. Bolj kakor p!es in god- r 
ba j o je zanimal njegov obraz, e 
ki je nekaj skrival za svojimi 1 
potezami. Skuštrani lasje so mu 
zakrivali pol čela, z očmi je g 
bolščal nekam preko ljudi skozi J 
medlo, plapolajočo svetlobo in a 
!dim v steno, na kateri so plesa- t 
le sence. Zdelo se je, da mu je t 
duh odsoten in le nezavedno c 
prehaja iz njega pesem skozi i 
prste jv bele gumbe in plešoče i 
noge. 

" . . . tud jest be tev pit, 
ka b' jemu ki v klit . . . " L 

Pesem za pesmijo, vedno po < 
istem napevu. Dva para sta se i 
že utrudila. Počivala sta nekaj : 

. minut, a nato sta se zopet vr- ; 
gla v vrtinec. Harmonika ni ne-
hala peti. Včasih je zastokala, 
skoraj utihnila, a že j e zavris-
kala v visokih glasovih in se 

, znova umirila v basih, ki, so 
brundali pomirljivo, da so se 

! skozi njihove zamolkle glasove 
• slišali pritrkavanje peta in vzkli-
- ki radosti. 

Ples ni ponehal, ker godba ni 
J utihnila, dasi so bili plesalci že 

trudni. Glušeči, nepretrgani šum 
; je kot s kladivcem udarjal na 
' možgane. Fantje in dekleta so 

bili tako gosto zagrnjeni v tan-
čico mraka, prahu in dima, da 
jih je bilo komaj spoznati, ko so 
se obračali v naglem, vrtincu, se 
prikazovali in izginjali v klobcu, 

2 ki se je mešal na izbi. 
Pričakovali so, da bo harmo-

' nika zdaj, zdaj zaječala in utih-
2 nila. Pela je dalje, le godčevi 

prsti so se-bili nekam zmedli; ol 
spremenil je napev. Jože je is-
kal pijanosti in omame. Zaman. n< 
Namignil je enemu izmed fan-
tov, ki je bil nehal plesati in je či 
stal ob peči. Razumel je, vzel 
steklenico z vinom in mu jo je 
nastavil na usta. Pil je dolgo, v ^ 
eni sapi, a prsti mu niso prene- h 
hali igrati . . . 

Iz srca mu je planila nova pe- K 
sem in trepetala pod stropom . . 
Jože se ni mogel upijaniti. Po 
vsakem požirku pijače je bil j 
treznejši, kakor da pije mleko, 
ne vino. Tudi iz godbe ni prišla 
omama, ne iz šuma plešočih 
nog, ne iz tančice prahu in di-
ma. 

Polagoma so se pari utrudili. 
Pomežiknili so si bili in se spo- j 
razumeli, hoteli so ugnati god- j 
ca, a ni bilo momoče. Drug za ! 

drugim so posedli na klopi. Na- j 
zadnje je plesal samo še en par. j 
Hrastarjev Janez in Lokarjeva j 
Zalka. Bila sta vsa zncjjna in' 
zardela; zdaj sta imela prostora j 
zadosti, letela sta po izbi ko dva. j 
zlodeja, krilo se je dvigalo, zno-
va padalo do nog, ometalov klo-
pi . . . Jože je igral. 

"Glejte Jožeta, danes se ne u- ; 
trudi." 

"Saj nikogar ne vidi, kakor da j 
je slep." 

"Drugi ga; morajo zalivati z j 
vinom." j 

Poslednji par se je utrudil, ! 

i godec ni nehal. Sedel je v zape^- j 
• ku, igral dalje, brez preštanka, | 
- strastneje kot prej. Kakor da ! 
i hoče s svojo pesmijo znova zdra-; 
; miti plesalce, ki so sedeli trud- i 
, ni, znojni, upehani na klopeh. 

in pokušali vino. Godel je, ka-1 
• kor da je obsojen, da mora igra-
- ti do smrti, upirati oči v pta- ! 

i zen nič in nategovati mišice na 
n — - i 

obrazu. b 
"Jože, nehaj, saj nihče več j 

ne pleše!" h 
"Pi j in počakaj, da se odpo- r 

• č i jemo!" » 1 
1 "Pustite ga, naj igra!" r 

Jože je igral, ni se zmenil za f 
r • M ^ ^ - ^ ^ M i n m r m f i i r 

besede. V njegovi notranjosti je 
je kričalo, kričalo — ne več o 
kukavici, ki poje brez ene noge, 
ne o ljubici, ki ju ponuja lešni-
kov . . . Igral je nekaj drugega, 
nič več primernega za ples, am-
pak divjega in žalostnega. Na-

e pev je napolnil vso izbo ko Čr» : 
o mlaka krvi in je po kapljah P° 

zel v duše. ^ 
i- Julka se je zdrznila, kakor 
i, ga je videla do dna. 
i- ' "Jože!" je stopila predenj."| 
i- "Jože!" 

N a z n a n i l o i n z a h v a l a 
Globoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom in prijateljem žalostno 

vest, da je umrl naš blagi in ljubljeni soprog in oče 

Conrad Laurie 
Zatisnil je svoje blage oči dne 27. marca. Pogreb se je vršil dne 

29. marca iz Websterjevega pognebnega zavoda v cerkev v Genevo ter od 
tam na St. Mary pokopališče v Painesville, O., kjer smo izročili njegovo I 
truplo v naročje materi zemlji. 

V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvalimo vsem, ki so položili 
tako krasne vence h krsti dragega pokojnika. Zahvalo izrekamo sledečim: 
Mr. in Mrs. John Hrovath in družini, Mr. in Mrs. Anton Kuhi, Mr. in Mrs. 
Frank Tomsic, Mr. in Mrs. Louis Tolar Sr., Mr. in Mrs. Louis Tolar Jr-, 
Mr. in Mrs. John Tolar, Mr. in Mrs. Joe Tolar, Mr. in Mrs. Frank Sajo-
vec, Mr. in Mrs. Rinto in družini, Mr. in Mrs. A . C. W o o d e n , Mr. in Mrs. 
E. A . Diebig, Mr. in Mrs. L. G. Dean, Mr. in Mrs. Jack Pirie, Mrs. Forbes, 
Mr. in Mrs. Hordusky, Mr. in Mrs. A . E. Fritz, Mr. in Mrs. Ted Laurie, 
Mr. in Mrs. Garry Kossick, Mr. in Mrs. Louis Koschar Jr., Mr. in Mrs. 
Adolphe Laurie, Mr. in Mrs. Edward Brady, Mr. in Mrs. Harry Brady in 
družini; Mr. in Mrs. Leroy Rinto, Mr. in Mrs. Ernest DeBevc, Junior Class I 
of Geneva High School, Condon Bros., društvu " V bo j , " št. 53 SNPJ, 
Internal Revenue Deparment, Fellow Workers in the Machine Shop of 
American Steel & W i r e Co. 

Dalje srčna hvala vsem, ki so darovali za sv. maše, ki se bodo brale 
za mir duši pokojnika in sicer: Mr. in Mrs. Ludwig Gustincic, Perry, O., j 
Mr. in Mrs. Joseph Nagy, Madison, O., Mr. in Mrs. Edwin Lahti, Paines-
ville, O., Mr. in Mrs. Anton Moh, Perry, O., Mr. in Mrs. F. R. Jerman> 
Geneva, O., Mr. in Mrs. Tich, Madison, O., Mr. in Mrs. Matt Novak, | 
Trumbull, O., Mrs. Lucille Grabelsek, Mr. in Mrs. John Lube, Mr. in Mrs. 
Ben Stenonic, Mr. in Mrs. Frank Klopcic, Mri in Mrs. J. Mervar, Mr. in 
Mrs. A . Bokal, Mr. Edward DeBevc, Mr. Frank DeBevc, Mrs. Julia De-
Bevc, Mr. in Mrs. A . Debevc, Madison, O., Mr. in Mrs. Lcuis DeBcvc, M 
in Mrs. F. Yarm, Mr. in Mrs. Andrew Poklar, Mr. Anton Golob, Mr. Louis 
Kuznic, Mrs. Josephine Eppih, Mr. in Mrs. Kocin, Mr. in Mrs. John Zust, 
Mr. in Mrs. Ernest DeBevc, Mr. in Mrs. Louis Koschar Jr., Mr. in Mrs. 
Gary Kossick, Mr. in Mrs. Leroy Rinto, Mr. in Mrs. Edward Brady, Mrs. 
Josephine Porter, Mr. in Mrs. Ted Laurie, Mr. Frank Beretich, Internal 
Revenue Friends, Audit Section Friends. 

Najlepšo zahvalo izrekamo vsem, ki so dali svoje avtomobile brez- j 
plačno v poslugo pri pogrebu. Dalje hvala vsem onim, ki so ga prišli 
kropit od blizu in daleč, ko je ležal na mrtvaškem odru ter vsem, ki so g a 

spremili na njegovi zadnji zemeljski poti na pokopališče. 
Zahvalo naj prejmeta g.g. Rev. Virant in Rev. Hathe za opravljene 

cerkvene obrede, kakor tudi pogrebnik Mr. Webster za vzorno urejen 
pogreb in najboljšo uslugo. 

Hvala predsedniku društva " V b o j " št. 5 3 SNPJ, katerega član j e 

bil pokojnik, za lep poslovilni govor ob odprti krsti. 
Ti, ljubljeni soprog in skrbni oče, počivaj v miru in lahka naj Ti bo 

ameriška zemlja. Mi se T e bomo vedno spominjali z ljubeznijo v n a š i h 

srcih! 

Žalujoči ostali: 
» 

Josephine, soproga; 
Ted in Adolph, sinova; 

A n n Koschar, Mildred Kossick, Josephine Porter, Sylvia, Sally 
Brady, Olga DeBevc, Helen Rinto, Alma, Dorothy, hčere. 

V stari domovini zapušča brata Karla. 

SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO | g | 
POTO]W... 

'Enakopravnosti' 
» , 

WARE 
FOR S H O W E R S A N D W E D D I N G S 

. . . A T THESE L O W PRICES! 

m j 
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